
Капуста. Да, капуста. Гернот ел капусту.

В городском совете Древней столицы Гернот считался знаменитостью. Но сейчас он
сосредоточенно ел капусту.

Она была даже не квашеная. На первый взгляд, это была всего лишь очищенная капуста, с
чем-то вроде соленых водорослей и слегка заправленная маслом. Из приправ больше ничего не
было. Но почему?

"Разве Вы не привыкли к ней?"

Гернот невольно кивнул спрашивающей его официантке.

Бесполезно. К такой кухне невозможно привыкнуть.

"Конечно, это блюдо с очень оригинальным и необычным вкусом, фройляйн. Но мне кажется, в
Древней столице, с ее историей и традициями, было бы упущением предлагать такое в барном
меню", сказав это, Гернот поправил монокль.

С этим моноклем на лбу и орлиным носом Гернот выглядел как профессор из Императорского
судебного университета. Но его работа была не такой престижной.

"Понимаю. Я думаю, это хорошо, если Вам вкусно".

Гернот пожал плечами, когда официантка произнесла это с улыбкой.

Независимо от сказанного о “вкусно” или “хорошо”, реплика была им проигнорирована. Как и
ожидалось, эта официантка с непонятным этническим происхождением была малограмотной,
правда, выглядела она привлекательно.

"Ладно, а когда я увижу Тайсё, хозяина этого места?", спросил он официантку, утоляя жажду
ториаэдзу нама.

Не было смысла разговаривать с обслуживающим персоналом.

Гернот пришел в этот бар “работать”.

"Закончились кое-какие продукты, и он пошел купить их; думаю, это займет какое-то время. А
пока Вы ждете, могу ли я сделать для Вас что-нибудь попроще?"

"Ладно, пускай... Эта хрустящая капуста - можно добавить в нее каких-то приправ?"

Гернот работал сборщиком налогов. Эта работа в городском совете заключалась в сборе
налоговых задолженностей. Конечно, если бы он собирал требуемые объемы, то не получал бы
прибыли. Поэтому контрагенты Гернота находили злостных неплательщиков, а он выжимал из
них по максимуму. Вся разница оседала в карманах сборщика налогов.

Будучи ловким сборщиком, он мог собрать в два-три раза больше требуемой суммы.
Поговаривали, что он даже отгрохал себе дом как дворец.

И сегодня Гернот положил глаз на бар “Нобу”. Появившись недавно, этот бар уже мог
похвастаться огромной популярностью, особенно среди военных, и наверняка его выручка
значительно выросла. Если умело их прижать, можно будет сорвать большой куш.



Хрум-хрум.

Хрум-хрум.

Хрум-хрум.

И все же он не мог остановиться, и его руки все тянулись и тянулись... Он не волновался, но
еда была соленой, и в нем проснулась жажда. Он снова пил ториаэдзу нама, и это был
замкнутый круг.

Гернот был лицом официальным. Конечно, он не был слабаком и не пьянел от пары бокалов
эля, но когда он непроизвольно выпил больше бокалов, чем у него было пальцев на руках,
естественно, его живот вздулся.

"Что ж, было бы неплохо слегка изменить вкус во рту. Что Вы можете порекомендовать?"

"Все что угодно. Правда, пока шефа нет, можно сделать не так уж и много".

"Гм, понятно".

Когда тебе говорят, что все вкусно, то это, наоборот, вызывает сомнения.

Они жарят колбаски? Или, может быть, картошку с беконом?

Нет, но...

Он задумался и увидел, как в кастрюле за стойкой кипит вода. Это что же, официантка
поставила воду, пока он думал, что заказать?

"Эй, фройляйн, что там у Вас? Если я не ошибаюсь, то вижу пасту".

"Да, это паста. Мой ланч".

"Эмм... что же получается... разве это не странно делать пасту в баре?"

Тут он посмотрел на недовольную официантку и закричал:

"В этот бар приходят поесть, а я ведь клиент, разве не так?!"

"Да, именно так".

Паста.

Он уже давно ее не ел, поэтому когда увидел, то сразу захотел съесть во что бы то ни стало.
Гернот был родом с юга Империи и в детстве ел пасту каждый день.

Так как он преуспел работая сборщиком налогов в Древней столице, ему не приходилось ни
разу возвращаться на малую родину. Сейчас ему наконец-то выпал редкий шанс вспомнить
вкус дома, и он не хотел его упускать.

"Вот мой заказ. Пожалуйста, приготовьте".

"Хорошо, я не возражаю. Только что скажете насчет приправ? У меня их не особо много".

"Все равно, на Ваш вкус".



"Тогда... давайте сделаем по-неаполитански".
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